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(adresa nadlezne jedinice)

Nadlezni trgovacki sud 'V
Poslovni broj spisa ST - \1_1M JtL^^

FINANCIJSKA AGENCtM
ODSJEKZA PRIJEM, EVipENTIRANJE 
I POHRANU OSNOVA ZA PLACANJE 

ZAGREB 2

13 -07- 2023
PREDSTECAJNE NAGOOBE 

PRIMANJEIOTPREMAPOSTE

KLASA;_ _ _ _ _ _ _
UR. BRQJ:

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
0.0、 在於

OIB

Adresa / sjediste
UlULCA  , 10000 

PODACI O DUZNIKU:

Ime i Drezime / tvrtka ili naziv
ぐ八幺cし亡らしU-E d^OO, か vj^evooI しcxG€

OIB 4^4

Adresa / sjedi§te

k\\^ k t 10 000 

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor，odluka suda ili dragog tijela，ako je u tijeku sudski 

postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

[XCtQ^oe o uslu^ 〇〇 \ぃ、化' toW、

他、S €ueIznos dospjele trazbine 

Glavnica M Q> - O^S", H V ら 

Kamate L04 (k^

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)
\ 牛Vfpp し〇己:しesuxe Lee )

Vjerovnik raspolaze ovrsnom ispravom DA (NE^za iznos_ _ _ _ _ _

Naziv ovrsne isprave

(kn)

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:



Pravna osnova razlucnog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlucno pravo

Iznos trazbine (kn)

Razlucni vjerovnik odrice se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlucni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo 

razlucno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI OIZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlucnog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlucno pravo

Izlucm vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlucno pravo radi 

provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum 

Vhr .

Potpis vjerovnika 、 
^

serengeti
Sereneeti d.o.o. I Zagreb



IIGO V# R

0 praSmtiiti informsU&kih usiuga na posloyirri^

Br.

Zakijuceh i;国奐

SERENGETI d.o.o. Zadarska 80, Zagreb, MBS 080615713, OIB 80860195039, kojeg 

zastupa Goran Kalanj, direktor (u dafjnjen^ feekstu: Izvrsitelj)

CZRCLEBtUE LLC, Sharijah MMia miyt Sttairjah, UAE

UAE Commercial Registration number 1803963.01^ k^jei.zastopaTomislav Vintar, dtefctor 
(u daijnjem tekstu: Narucitilj)

CXRCLEBLUE d.o.o. Zagrebacka cesta 143 Ar Zagreb, MBS 080658158, OIB 
25347217184, kojeg zastupaju Tomislav \Zintar, direktor i Matej Sloup, direktor (u daijnjem 
tekstu: povezano drustvo Naruciteija)
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PREOMfeT UGOVOR 森
i.

1-Ugovorne strane su sugtasne da je Narucitelj u odnosu na povezano draStvo Naru'citelja 
drusfcvo koje u drugom drustvu ima vecinski udio )\i vecinsko pravo odiucivanja, slijedom 

cega ce se sve sto se terminoioski odnosi na Narucitelja u ovom Ugovoru smatrati 
istovjetnim i jednako ce se odnosfti na povezano drustvo Narucitelja.

2v Ugovorne strane suglasno utvrduju kako je predmet ovog Ugovora (dalje u tekstu: 
Ugovor) pruzanje strucnjh informatickfh usluga na poslovima nadogradnje i prosirenja 
postojece aplikacije Narucitelja ”CB ECR software1" (dalje u tekstu: Apiikacija), u rokovima 
i pod uvjetima odredenim ovim Ugovorom l eventualno naknadno sktopiienim; aneksima.

3 Ckvirna specitikaclja predmeta ovog Ugovora navedena je u Pnlogu i ■- Memorandum 
of Understanding - Annex-u 1(dalje u tekstu: Prilog 1)..

Clanak 2.

L Ugovorne strane suglasne su da 亡e Izvrsitelj pruzati usluge u dogovorenim vrferriemma 
i s kvaiificiranim strucnjacima.

2. Narucitelj, odnosno povezano drustvo Narucitelja, ce Izvrsitelju od^bfiB 
teM*nom kodu Aplikacije radi ispunjavanja svrhe.ovog Ugovora.

3. Narucitelj, odnosno povezano drustvo Narucitelja, ce u svakom trenutku zadrzati 
viasnistvo nad postojecim pravima intelektualnog viasnistva za Aplikaciju i bilo koji drugi 
softver koji su strane razvile u skiadu s ovim Ugovorom, Izvrsitelj ne postsje vlasnik 
nljednog postojeceg Naruciteljevog prava intelektualnog viasnistva niti prava 
intelektualnog viasnistva softvera razvijenog prema ovom Ugovoru,

4* Izvrsitelj ce osigurati potrebne tehnicke resurse za ispunjavanje glavnih ciljeva Ugovora, 
odnosno, ait ne 1ograniceno nar isporuku softvera, vremenski rok isporuke, te daljnju 
podrsku i odrzavanje Aplikacye u UAE.

■5\ Tijekom placenog roka isporake od S (pet); mje^ed, tim IzvrsiMfa u prosjeku 
mjesecno ciniti sastav od minimalnoS (tri) developera, U slucaju da se isporuka ugovorenih 
usluga zavrsl ranije, tl isti developed se sukladno dogovoru ugovomih strana mogli koristiti 
za dodatne projekte Narucitelja.

6, Narucitelj se obvezuje pruziti podf^kU product fttanagera i developers s;Iskustvom ：u 
Apllkaciji kako bi tim Izvrsiteija mogao uSinkovito Ispunjavati svoje obveze.

?• Strati ^ zajednicki paiziti podrsku i odrzavanje kada Apfikactja bude pustena u 

produkciju (opisana u SLA) kao dio naknade kao sto je opisano u clanku 4,a stavku 1,te 
dodatno:
(a) Narucitelj ce pruziti tefen齡獲揮___ 矣_台_ 臟djl 台

distributerom u UAE;
(b) Izvrsitelj ce pruziti tehnicku podrsku 4. razine (administratorr sustava i baze podataka);
(c) Izvrsitelj ce osigurati developere koji rade na ispravljanju bugova i stabilizaciji 
Aplikacije.

Stranrca-3：-.Qd ：10



mpojmjm UGDveiM 
QimMk%

:1,Ugovorne strane suglasne su da Ih ovaj Ugovor obvezuje na odredeno vrrjeme, 
jsporuke rjesenja. sp6c^ficirdno9 u PrHogu 1ovoq Ugovor^^ a stupa ns snagu danom potpis^s 
obje ugovorne strand

2. Izvrsitelj se obvezuje isporuciti Narucitelju usluge iz cianka 1, ovog Ugovora u roku od 
5 (pet) mjesecし tako sto ce se unutar 3 (tn) mjeseca isporuciti ugovorene usluge osnovnih 
funkcionalnosti, a cjelovito rjesenje sukiadno PrWogu 1 mutar dodatna dva (2) mieseca, 
racunajuci pocetak roka od dana potpisa ovog Ugovor〜odnosno, dana kada je Narucitelj 

omogucio- Izvrsitelju pristup izvornom kodu Aplikacije, ovisno. koji od dana je nastupid 
kasnije.

CUENA I UVJETI PLACANJA 
Clanak 4.

1，Cijena usluga iz cianka 1. ovog Ugovora utvrduje se u iznosu od 75.000,00 EUR 
(sedamdesetpettisucaeura), koji iznos ce bit! placen Izvrsltelju kako je definirano u 
narednim stavcima*

Narucitelj 5e. obvezuje isplatitr Narucitelju avansno iznos od 15.000,00 EUR 
(petnaesttisucaeura) na dan potpisivanja ovog Ugovora, a preostali iznos od 60.000,00 
EUR (sezdesettisucaeura), Narucitelj se obvezuje ispiatiti Narucitelju u naredna 4 (cetirlj 
mjeseca, podijeljen na jednake iznose, temeijem fakture koju ce Narucitelju, do petoo 
racJnog dana u tekucem mjesecu, za svaki prethodn* mjesec izdati Izvrsitelj,

Z su 技鏡齡 bez ukljuGen^g：

3. Narucitelj je duzan ispostavljenu ptetW: U rokti od: 40 Cfetrdesefi <iam od dana
ispostave fakture.

Clanak 4.a

1.Ugovorne strane su sugiasne da ce se sva buduca debit od Apiikacije dijeliti u oitijeru 
6G% (sezdesetposto) za Naruciteija i 40% (cetrdesetposto) za Izvrsiteija, odnosno, da bi 

i^bjegia bilo kakva dvojba oko tumacenja navedenoga, Izvrsitelj ima pravo na 40% 
(cetrdesetposto) ukupne dobiti koju Narucitelj ostvari temeijem Apiikacije ugovorno s 

partnerom iz Ujedinjenih Arapskih Emirata (Mega Impex Software House LLC kao sistem 
integrator za teiekomunikacijskog operatera Etisalat), ukijgcujucl, all ne ogranicavajuci se 
same na, teritorij Ujedinjenih Arapskih Emirata, koji bi taj partner (Mega Impex/EtisalaQ 
daije mogao ugovoriti (npr. Etisalat-ova tvrtka kcer u Kraijevini Saudijskoi Arabiii Hi 
efrugdje)

izbjegavanja svake surrmje, svi prihodi i pripadajuca dobit koju bi Narucitelj temeijem 
izvrsene lokaiizacije mogao ugovoriti i s drugim kupcima na teritoriiu UAE i/ili temeijem te 
isporucene lokaiizacije spadaju u gore navedeni teritorij, Isto tako radi izbjegavanja svake 

sumnje, prihodi koji od iste Apiikacije, a\\ ne unutar usluga koje ce Izvrsitelj isporuciti 
temeijem ovog Ugovorai koje Narucitelje vec ostvaruje kroz druga povezana dru§tva na 

drugim teritorijjma (dominantno unutar Europske unije i to; Hrvatska, Slovenija, Ceska, 
Slovacka, Madzarska, Roljska te Srbija i Crna Gora) nisu predmet obracuna prihoda f 
pripa^al^ee dobiti.

./i
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2, D'oblt ,se racuna tako da se od ukupnih pHhoda iz prethodnfh stavaka odbiju tro§kovl 
vezani za osnovno fuokdontranje drustva Narucitelja (godisnja registracija, pfatni promet 
i drugo obostrano usuglaseno izmedu ugovomih strma)f nadalje troskov^ odrzavanja koje 
ce Izvrsitelj po cijeni troska faktunratl Naruciteiju I troskovi podrske koje de Naruciteljevo 

povezano drustvo po cijeni troska fakturfrati Naruateiju. Ukoliko ce tvrtka dugorocno 
zaposljavati ljude na poslovima odrzavanja Hi podrske, takvi troskovi ce se takoder racunati 
u obracun dobiti, Svi drugi troskovi (osobnし putnif place managementa i!i drugo) nece

u obraciin dobfti,

3. Narucitelj Izvrsitelju 'do petog rad nog dana u mjesecu dostavfti podatke o ostvarenim 
prihodima u prethodnom mjesecu,. a temeljem cega ce u nar'edrlih pet radnih dana Izvrsitelj 
Narucitelju izdati fakturu^ koju je Narucitefj duzan platitl u roku od 40 (cetrdeset) dana.

4* Samo i fskijucivo radi provjere tocnosti i istlnitosti podataka o ostvarenim prihodima, 
NarucJtelj dozvoljava Izvrsitelju izvrsiti provjeru ukupno ostvarenih prihoda \z prethodnih 
stavaka putem vanjskog i neovisnog pruzatelja usluga revizije.

5. Izvrsiteij $e oslobada obveze podrske i odrzavanja:

-u siiucaju da dobit iz prethodnih stavaka ne bude uopce ostvarena,

-y|<ol!ko fslarucitelj ne pfati iii kasni s placanjem fakture Izvrsitelja za troskoy^ 
riulje加:IS dana.

6, Ugovorne strane su sugtasne da sve ugovoreno u ovom cianku ostaje na snazr f ukoliko 

Narucitelj svoje poslovanje s krajnjim kupcima prenese na drugi subjekt u grupaciji, 
povezano drustvo Hi trecu osobu, odnosno, radi izbjegavanja bilo kakve dvojbe, u i>vakom 
od navedenih l slicnih siucajeva, Izvrsitelj u cijelosti zadrzava prava iz ovog clarika. U 
slucaju bilo kakvog oblika prijenosa poslovanja, Narucitelj je obvezan prethodno 
obavijestiti Izvrsitelja*

ODiOVORNOST 2A REZULTATE R細森 

Clanak 5

Ugovome strane su sugia弓ne da de IzvrSfltrtr prem^ pruzati usloge
koje su ovog Ugovora u dogovorenim vremenima i rokovima * s fey致flflclすarriitv
strucojaGima.

2,Izvrsitelj je odgovoran za savjesno i odgovorno obavljanje predmetnih usfuga, za 
strucnost svojih djeiatnika kojr ce sudjelovati na projektu i za njihovu raspolozivost za 
vrijeme trajanja projekta, U slucaju nemogucnosti izvrsenja obveza preuzetih ovim 
Ugovorom od strane djeiatnika Izvrsitelja koji je radio na reatizadji posla, Izvrsitelj ce o 
svom trosku odabrati i osposobiti za nastavak rada djeiatnika odgovarajuce strucnosti u 
najkracem roku te navedena okolnost ne predstavija razlog za prekid nastavka suradnje u 
odnosu na zamijenjenog djeiatnika.

ANGAZIRANI DJELATNXeX 

Clanak 6

1.Ugovorne strane su suglasne da za vrijeme trajanja suradnje prema ovom Ugovoru kao 
i 24 (dvadeset i cetfri) mjeseca nakon njegova zavrsetka, niti izravno niti neizravno niti



preko bilo kojeg subjekta koji je u potpunosti ili djelomicno pod kontrolom te strane nece 

zaposliti ili u bilo kojem drugom obiiku ugovora koristiti usiugu zaposlenika Hi 
podugovorenog djelatnika druge strane koji je bio ukljucen u rad prema ovom Ugov_

S!lSU9l1at!n5 da nede _cati ^poslenika Hi podugovorenog djefatoika 
druge strane koji je bi.o ukljucen u rad prema ovom Ugovoru da prekine zaposienie ilf 

ugovorni odnos sa drugom. stranom u .bilo kojem trenutku, cak i nakon sto zavrsi suracfnla 
prema ovom Ugovoru, Ukoliko bilo koja strana prekrsi ovu odredbu ptatiti ce druqoi 
ugovornoj strani odstetu u iznosu dva ukupna godisnja troska bruto place tog zaposlenika 
ifi podugovorenog djelatnika u trenutku kada prekida zaposlenje kod strane za koju fe bio 
uktjucen u rad prema ovom Ugovoru.

OBVEZE UGOVORNIH STRANA 

Clan'ak 7^

2. Obveze NaruciteJja su;
osigurati sav potreban soft傲 _V<yne alate) za izvreenj^ 脚dmfeta

* os'3urati neometan uvid u dokumentaciju potrebnu :za izvrsenje usluqa sa
predmet ovog Ugovora ^

* osigurati informacije potrebne za izvrsenje predmetnih usluga
’ osigurati sve preduvjete za rad kako bi Izvrsitelj mogao nesmetano izvrgavatl svoje 

obveze 12 ovog Ugovora, kako bez smetnji od strane Narucitelja, take i bez smeMf 
od strane trecih osoba J

.★ podmirivati ispostavfjene racune u roku dospijeca, 

t, Obveze IzvrSlteyH：stJi

* osfミurati racunala s instaliranim MS Wfndowsima za potrebe pruianja ustoge

* usluge u s!<,a<iu s ovim Ugovorom, dobro巾 ppsibvnom praksom te tehnicklm 
i drugim zahtjevima Narucitelja
'spunjavati ugovorne obveze uz primjerenu vjestinut paznju i rnarljivost 

*' angafirati strucne i osposobljene zaposlenike na izyfsenju ovog Ugovora,

PODUGOVARAN3I 
Clanak 8.

1_ Izvrsitelj ce usiugu iz clanka 1, ovog Ugovora izvrsawat!:satnostalno, IzvfSftsil temeliem 
ovoga Ugovora img pravo angazirati podugovarateija. J

2- V s!u^aju namJere davanja cijele ili dijeta usluge u podugovor trecoj strani, Iz福i_ fe 
dどzan osigurati da ce potencijalni podugovaratelj pravilno ispunjavati sve ugovome 
obveze, da je podugovaratelj profesionalno i financtjski prikladan te da podygoVaratefi 
preuzme sve ovlasti i duinosti koje proizlaze iz ovog Ugovora, J

HJESTO XZVRSEM3A 

Ctan.9.:k:穿.

1.Mjesto isporuke i izvrsenja usluge je lokacija Narucitetja ili Izvrsitelja. U slucajci 
promjene mjesta izvrsenja usluge ugovorne strane ce 0 tome sastaviti zapisnik te nit© 
potrebno sktapati aneks ovom Ugovoru. :…ん
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©SOBE 2A IZVRSENJE UGOVORA 

Clanak lO.

1. OdgovQtna osoba Narucitelja ^aduiena za izvrsenje Ugovora u skladu sa njegovirti 
Wredbama je Tomisiav Vfntar, E-ma：ii adresa odgovorne osobe Naruciteija je 
fcomisiav@cirdeb(ue,com.

2，Odgavorna osoba Izvrsiteija ZBdaiBBB za izvrsenje Ugovora u skladu sa njegovim 
Odfedbama： je Goran Kalanj. E-maii adfesa odgovorne osobe Izvrsiteija 
goran,kaianj@serengeUtech.cofn.

ま

3. U siucaju promjene neke od osoba iz prethodmh stavaka^ ugovorne strane su duzna 
jedna drugu obavijestiti pisanim putem (dovoljan je i e；-man s potvrdom primitka) te nije 
potrebno sklapati aneks ovom Ugovoru.

mMANJE I RASklO UGOVORA 

manak idU

1, Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa obiju ugovornih strana te se zakljucuje na 

odredeno vrijeme do isporuke usluga specificiranih u Prilogu 1ovog Ugovora. Nakon 
治poruke usluga specificiranih u Prilogu 1,Izvrsitelj ce u ime isplate zajednicke dobiti vrsiti 
odrzavanja sustava kako je navedeno u clanku 4,a ovog Ugovora. U odnosu na podrsku i 
odr^ay^nje, ugovorne strane se obvezuju sklopiti novi ugovor u koiem ce detaijizirati 

poslove podrske i odrzavanja ukljucujud SLA kojf mora imati jednake uvjete i ne smije 
prelaziti ugovorene okvlre SLA Narucitelja prema krajnjim kupcima (Meqa Impex Software 
House LLG /Etisalat).

2, U siucaju neizvrsenja ill neurednog ispunjenja obveze preuzete ovim Uqovorom, svaka 
ugovorna strana ima pravo raskicia ugovora U2 naknadu stete prouzrocene neurednim 
ispunjeiijem ugovornih obveza*

3, Prije raskida ovog Ugovora ostecena strana je duzna pisano upozoriti drugu ugovornu 
stranu o nelzvrsavanju ugovornih obveza, a drugs strana je obvezna izvrsiti ugovorne 
obveze u roku od 10 (deset) dana od dana primitka pisanog upozorenja. Ukoliko suprotna 

ugovorna strana ne； izvrsi ugovorne obveze Ugovor se raskida u skladu s odredbama 
Zakona o obveznim odnosima (NN 35/05, 41/08, 125/11, 75/15 i 29/18).

4* U slucajU da Narucitelj ne podmiri ispostavljeni racun u roku dospijecaf Izvrsitelj ima 

pravo raskinuti Ugovor trenutno, odnosno bez obveze davanja naknadnog roka za 

ispunjenje obveze \z Ugovora te bez obveze postivanja otkaznog roka, dok je Narucitelj 

auzan podmiriti sva dugovanja za izvrsene usluge od strane Izvrsiteija do trenutka raskida 
Ugovora.

ODGOVORNOST ZA STE1*U 
Clanak 12.

1.Svaka ugovorna strana ima pravo na naknadu stete nastaie neizvrsavanjenn odndsna 
1101irednim izvrsavanjem obveza preuzetih ovim Ugovorom, kao i na naknadu stete nastafe 
raskidom ovog Ugovora koji je prouzrocen krivnjQm druge strane. Steta uzrokovana

f..A



neizyrsavanjem. ugovornih obveza, ukijucujuci, all ne ogranicavajuci se： na kasnjenje a 
izvrsenju obaveza, ogranicava se na ukupan iznos koji ne moze biti vacf dd 
usluge koja je Naruciteiju naplacena u godtni u kojoj je nastala steta,

2> Izvrsiteij odgpvara M'aruStelju iskijucivo za stetu uzrokovanu hairtfeMrn M krajnjom 

nepaznjom, Izvrsttelj ni u kojem slucaju nije odgovoran za rezultate projekata na kojima 
rade njegovi strucnjacr, za izgubijenu dobit, gubltak podataka \ posljedicna Stetu.

3. Izvrsitelj ne daje jamstva u vezi s usiugama njegovih strucnjaka, uktjucujuci/ ah ne 
ogranicavaju{:! se na mogucnost prodaje rjesenja* Strucnjaci Izvrsitelja rade u skfadu s 
napucima i zahtjevima Narucitelja sukladno tome, Izvrsitelj nije odgovoran za 
eventualne nedostatke rjesenja,

4. Ukoliko strucnjaci Izvrsitelja primjjete da izvrsavanje ugovorenih usiuga nije moguce 
prema dobivenim napucima I zahtjevima Naruciteija, Izvrsitelj ce u roku od 5 radnih dana 
od saznanja obavije^titi Narucitelja o nedostacima naputaka i zahtjeva, odnosno o 
nemogucnosti izvrsenja ugovorenog posla temeljem navedenih te zatraziti izmjenu 

naputaka i zahtjeva i to u dafjnjem roku od 5 radnih dana od dana pnmitka obavijesti.

Ukoliko se Narucitelj ne ocituje u ostavljenom rokuf smatrat ce $e da ostaje pri prvotnim 
napucima i zahtjevima. U navedenom slucaju, kao i u slucaju da se Narucit^Ii ocituje na 
naan da neovisno o upozorenjima Izvrsitelja ostaje pri svojim prvotnim zahtjevima i 
napucima, Izvrsitelj ce povratno izvijestltl Narucitelja daje dana uputa primljena na znanje 
i da ce se po istoj postu^iti, uz upozorenje Naruciteiju da Irvrsiteij nece biti odgovoran za 
eventualne nedostatke rjeSenja,

Izvrsitelj nece biti odgovoran Naruciteiju ni za bilo kakvu naknadu stete do koje mo2e dodi 
usiijed neizvrsavanja ugovornih obveza Hi zbog kasnjenja u izvrsavanju obaveza ukoliko 
su uzrok navedenom nedostad u dobivenim napucima i/ili zahtjevima od strane 

Naritcitelja^

5. Izvrsitelj se oslobada od odgovornostt za rad podizyodaca angaziranoq i odabranog na 
zahtjev Naruatelja,,

1. Ne ogranicavajuci intelektuaino vlasniStvo i autorska prava koja Narucitelj u trenutku 

sklapanja ovog Ugovora ima nad Apltkadjort!, ugovorne strane su suglasne da Narucitelj 
pravo na pristup izvornom kodu za dio Aplikacije nadograden i prosiren u prethodnom 
mjesecu, stjece tek u trenutku placanja fakture koju je sukiadno clanku 4. izdao Izvrsifeeij,

2. U odnosu na samu Apiikaciju koja je predmet nadogracfr>|i i prosirenja, Narucitelj 
(povezano drustvo Narucitelja) jamci I：之vr§itdju:

-da odnosu na izvorni kod Apiikacije jedim i iskljucivi triatelj svih prava,

-da: jeisfclma wteitM ha nacin }z ovog Ug^var^

-da navedena pfe® na Mt： kakav 01：iji pnvtoa Srtih

osoba,

-da se ovakvim raspoiag㈣:瓣 _ 科卿■補窃 _ ppstuparipm ifevr旬鱗a sukiadno

UgovoFU ni i slicna prava,
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ZAStITA I TAJNO^T 
Cfanaik 14*

lv. posiovnom tajnom Nsrufitdja podrazumijevaju se sve informadje (ukijucujuci i 
informacije prenesene usmeno), svi dokumenti, prepiske^ tabele i ostali tragovi o tehnicklm 

I drugfm poslovima Narucitelja l/W\ Korisnika kao i unutarnja struktura, organizacija ) 
financiranje sve ostale informacije i dokumenti koji nisu opcepoznati. putem sredstav^ 
javnog informiranja Hi na drugi zakonom dopusten naan dostupne javnosti.

2, Jzvrsitelj je obvezan cuvati sve podatke koji su poslovna tajna Narucitelja i/ili Korisnika, 

a do kojih dode uslijed medusobne suradnje sa Narucitefjem, pod cim se posebno 
podrazumijeva zabrana obznsnjivanja takvih podataka trecim osobama {bilo koja pravn為 
ili fizicka osoba razlicita od Narucitelja i poslovnog partnera odnosno osoba ovlastenih od 
posiovnih partnera), osim kada Narucitelj pismeno dopusti posiovnom partneru koristenja 
takvim podacima i samo u onim okvirima koji su odredent pisanim dopustenjem*

3, Izvrsitelj ne smije unistavati i prisvojiti materijale koji su posfovna tajna Narucitelja i/i|i 

Korisnika, osim kada Narucitelj to izricito dopusti, s tim da takvo dopustenje mora biti dano 

u pisanom obliku.

4, Nadaije s€ Izvrsitelj obvezuje vratiti na zahtjev Narucitelja sav materijal koji je tgekom 
suradnje zapnmio (ukijucujuci, aii ne ogranicavajuci se samo na materijal koji je poslovnai 

tajna),

5,Izvrsitelj ne smije zadrzavatl preslike materijala Narucitelja i/iil Korisnika (ukyucujuci, 
ali ne ogranicavajuci se samo na materijal koji predstavlja poslovnu tajnu), na bilo kakvom 

mediju nakon dovrsenja suradnje s Naruciteljem.

Naved^m odredbe o cuvanju tajnos£t vezu ugovome strane：tr3J[TK>.

7‘ Ugovome strane su suglasne da Narucitelj sudjeiuje u obradi osobnih podataka kao 
voditelj, a Izvrsitelj sudjeiuje u obradi osobnih podataka kao izvrsitelj bbrade osobnih 
podataka u smislu U red be (Eli) 2016/679 Europskog Parlamenta i Vijeca od 27. travnja 
2016. godine o Z3stiti pojedinca u vezi s obradom osobnih podataka f o slobodnom kretanju 
takv*h podataka (GDPR).

8、 Narucitelj ovlasciije Izvrsitelja da obraduje osobne podatke, s prirodom i ^vrhom 
obrade koje su usko povezane sa i2：vrsenjem obveza izvrsitelja koje p'roiziaze iz Ugovora. 
Izvrsitelj se obvezuje da ce osobne podatke koje zaprimi od Narucitelja koristiti iskljuciva 
u svrhu odredenu ugovorom \ to samo u mjerl nuznoj za izvrsenje ugovorene us!uge/ 憶 
d窃 bez sugiasnosti Narucitelja osobne podatke koji su mu dostavljenf, odnosno kojima je 
omogucen uvid, nece otkriti trecim osobama,

9， Obrada osobnih podataka od strane Izvrsitelja trajati ce samo onofiko koliko je 
potreifeno za izvrsenje Ugovora.

yxsASiXLft 

Clanak 15，

1.Ugovoma strana oslobada se odgovorno如 za neispunjenje Hi zakasnjelo ispunjenje 
svojih obveza ako dokaze da je do neispunjenja odnosno zakasnjeiog ispunjenja doslo 
usiijed dogadaja koji se nisu mogii sprijeciti, otkioniti niti rzbjeci (visa siia)^ kao sto su 
pozar, popiava, potres, rat i slicno \\\ drugih dogadaja zbog kojih nije odgovorna nltrjedna 
od ugovornih strana.

龜肆龜刪'：M3



Zm^SNE ODREDBE 

Clanak 16,

1- Odredbe ovoga Ugoyora mogu se izmijeniti Hi dopuniti samo u pisanom obliku, u 
protivnom takve izmjene i dopune ne obvezuju Ugovorne strane,

ム Sva^ pismena iz ovog Ugovora ce ugovorne strane jedna drugoj dostavljatf :na adrese 

u ovome liQovoru. U slucsju ds jednB strsns prornijsnl svojtr sdrcsu duzns j6 
o tome odmah u pisanom obliku obavijestltf drugu stranu, u protivnom ce se dostava sv(h 
pismena upucen'ih na adrese ugovornih strana iz ovoga Ugovora .smatrati vafjanom, 
Dostava se smatra Izvrsenom danom primitka posiljke upucene na adresu suprotne 

ugovorne strane.

3. Narucitelj prihvaca suradnju s Izvrsiteljem u izradi i objavi zajednickih objava za medije, 
Pfica o uspjehu, izjava korisntka i slicnih marketi'nskih materijala koji se moraju pregiedaO 
i odobriti od obje ugovorne strane. Narucitelj prihvaca da ga Izvrsitelj predstavlja kao sv'oju 
referencu i dozvoljava Izvrsitelju koristenje Naruciteljevog loga u svojim marketinlkim 
materijaiima i

4. U siacaja da je bilo koja odredba ovog Ugovora proglaseria he^aljanom, preostale 
Qtiredbe ovog Ugovora ostat ce valjane i na snazi.

S» Mjerodavno pravc za odnose iz ovoga Ugovora je pravo Repubiike Hn/atske,

y $tU6ajU spora ugovorne, strane ugovaraju nadlezriost stvarno nadleznog suda u 
Zagrebu.

7. Ovaj Ugovor sastavtjen je u cetiri (4) istovjettia 致，od kojih pa dva (2) prffnjerka
zadriava svaka ugovorna strana.

8, Ugovorne strarve potpisom ovog Ugo.smm potyrauju da su ugovor procitale i da su qa 

razumjele te da, s obzirom da on predstavlja njifiovu stvirnu I pravu volju, pr|hvaea|u sva 
prava i obveze koje iz njega proizlaze.

U Zagrebu, M.iMoil,: iodine

SERENGETI d.o.o. circleSlue LLC

Goran «alanjf direktor

謂®15

Tornislav Vintar, direktdf

CirfcCLEBLUE d,o,o•一

Tornislav Vintar, dirfektor：；
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1.Android ECR

Technologies - Kotlin, Java on frontend; Python on backend; MongoDB

* CRM - expansion of existing core feature
* Employee manageftient - new core feature/modyte
* tocaljsation

o simple changes like branding, language, VATs, printouts
0 ,maintain as a localisation layfer/module of application sa the wm fer afi ffi^rkets can be feusable 

賃 integration, with payment provider
o Via API specification (either inter-app or vra backend AF1|

* Integration with Sunmi HW

o Minor changes expected, only compatibHity and printer drivers 
User management- expansion of core feature 
Mobile waiter - new core feature
Change of Android dtb from MongoDB -> different {Room most likely)

c This would not be doable prior to launch^ here we about process after launch

.m.

■m

2. Backend sid^

Technologies: Kotlin, Java, MongoDB 

• Localisation of Back-office
■.&

■ s
Mmor changes expected, language, branding 

ラddir^g new/adjusted core features as for Android (CRM, Employee management, user nmnagement) 
Set of aggregated/locaiised reports (1-2 expected)

Integration with Clients CRM - licensing, activation etc.

Phase two (after launch)

• Set of integrations with 3rd parties done only in later phases
Possibility to use also developers from the Cttent, but there is a need to oversee fkm 

:” integrations expected to be done via Backend, but to have s&rne ittlpsct on thefrontend toQ

o Reporting platform of Client 
c Delivery companies in UAE 
e： Accountirrg system 
o Loyalty scheme of Client
〇Integration with Gov. system fonrsporiing of taxes (only if appHcable/availabte}:

1/1
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31.12.2021 09.02.2022

31.01.2022 12.03.2022

23.02.2022 02.03.2022

28.02,2022 09.04,2022

31.03.2022 10.05.2022

30.04.2022 09.06.2022

CIRCLEBLUE LLC 21- 380-000018

22- 380-000003 

22-380-000005 

22-380-000008 

22-380-000010 

22-380-000014

Subjc ut V* r.i clot 上 ■； ii.. ■■ ■ Potr

15.000,00 14.931,69 EUR

iS,000,00 14.92942 70,88 D BJR

886,22 0,00 886,22 D EUR

.15.000,00 0,00 15.000,00 D EUR

15.000,00 0,00 15.000,00 D EUR

15.000,00 0,00 15.000,00 D EUR

UKUPNO subjekt i valuta 75.886,22 29.860,81 46.025,41 D EUR

346.778,4S D HRK

Preracunato prema fiksnom tecaju konverzije 1 EUR - 7,53450 HRK

UKUPNO sve 75.886,22 29.860,81 46.025,41 D EUR

346.778,45 D HRK

Prerafiunato prema fiksnom tecaju konverzije 1 EUR = 7,53*150 HRK

Strana 1/1

NOVACjOBRA^UNI

Otvorene stavke

Sumarno po dokumentima

Poduzece Serengeti d.o.o.
Zadarska 80
10000 ZAGREB

Korisnik MCINDRIC - Marija Ondric
Datum ispisa 12.7.2023., 8:27:27
Subjekt CIRCLEBLUE LLC

Sharijah Media City, Sharijah, UAE
Konto1 1212 - Kupci usluqa iz tnozemstva
Datum dokumenta do 12.7.2023.
Datum dospjeca do 12,7,2023.
Vrsta Iznosa Primarna valuta
Valuta EUR- EURO
Status dokumenta Otvoreni
Vrsta stavki Otvorene
Pnkazi nepovezana odobrenpa

g
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CIRCLEBLUE LLC

OBRACUN KAMATA

2022

RAZDOBUE BROJDANA KAMATA IZNOS GLAVNiCE (U EUR) IZNOS KAMATE (U EUR)
9.2.2022 28.2.2022 19 7,49% 68,31 0,27

28.2.2022 2.3.2022 2 7,49% 954,53 0,39

2.3.2022 12.3.2022 10 7,49% 1.025,41 240

123.2022 31.3.2022 19 7,49% 1，025,41 4,00

31.3.2022 9.4.2022 9 7,49% 1.025,41 1,89

9.4.2022 30.4.2022 21 7,49% 16.025,41 69,06

30,4.2022 10.5.2022 10 7,49% 16.025,41 32,89

10.5,2022 31.5.2022 21 7,49% 31.025,41 133,70

31.5.2022 9.6.2022 9 7,49% 31.025,41 57,30

9.6.2022 30.6.2022 21 7,49% 46.025,41 198,34

30.6.2022 31.7.2022 31 7,31% 46,025,41 285,75

31.7.2022 31.8.2022 31 7,31% 46,025,41 285,75

31.8.2022 30.9.2022 30 7,31% 46.025,41 276,53

30.9,2022 31.10.2022 31 7,31% 46.025,41 285,75

31.10.2022 30.11.2022 30 731% 46.025,41 276,53

30.11.2022 31.12.2022 31 7,31% 46,025,41 285,75

122. 325 2195,99

2023

RAZDOBUE BROJ DANA KAMATA IZNOS 6UVNICE (U EUR) IZNOS KAMATE (U EUR)
31.12.2022 31.1.2023 31 10,50% 46,025,41 410,45

31,1.2023 28.2.2023 28 10,50% 46.025,41 370,73

28.2.2023 31.3.2023 31 10,50% 46.025,41 410,45

31.3.2023 30.4,2023 30 10,50% 46,025,41 397,21

30.4.2023 31.5.2023 31 10,50% 46.025,41 410,45

31.5,2023 30,6.2023 30 10,50% 46.025,41 397,21

30.6.2023 12.7.2023 12 12% 46.025,41 181,58

UKUPNO 2023, 193 2578,05

SVEUKUPND 518 4774,04
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